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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/571
2016 m. birZelio 2 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES

papildoma techniniais reguliavimo standartais dél duomenuy

teikimo paslaugy teikéjams taikytiny veiklos leidimo iSdavimo,
organizaciniy ir skelbimo apie sandorius reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS

VEIKLOS LEIDIMAS

(Direktyvos 2014/65/ES 61 straipsnio 2 dalis)

1 straipsnis

Informacija kompetentingoms institucijoms

1. PareiSkéjas, kuris kreipiasi dél leidimo teikti duomeny teikimo
paslaugas, kompetentingai institucijai pateikia 2, 3 ir 4 straipsniuose
nurodyta informacija ir informacija, susijusia su visais II ir III skyriuose
nurodytais organizaciniais reikalavimais.

2.  Duomeny teikimo paslaugy teikéjas nedelsdamas praneSa savo
buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai apie visus reiks-
mingus informacijos, pateiktos kreipiantis dél veiklos leidimo ir véliau,
pasikeitimus.

2 straipsnis

Informacija apie organizacine struktiirg

1.  Pareiskéjas, kuris kreipiasi dél leidimo teikti duomeny teikimo
paslaugas, | savo paraisSkg dél veiklos leidimo jtraukia veiklos programa,
nurodyta Direktyvos 2014/65/ES 61 straipsnio 2 dalyje. Veiksmy
programoje nurodoma $i informacija:

a) informacija apie pareiskéjo organizacing struktiirg, kartu pateikiant
organizacing schema ir zmogiskyjy, techniniy ir teisiniy iStekliy,
paskirty jo verslo veiklai, aprasyma;

b) informacija apie duomeny teikimo paslaugy teikéjo atitikties politika
ir procediras, jskaitant:

i) uZ tos politikos patvirtinimg ir priezitrg atsakingo asmens ar
asmeny vardus ir pavardes;

ii) atitikties politikos ir procediry stebéjimo ir vykdymo uztikrinimo
priemones;
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iii) priemones, kuriy turi biiti imtasi dél pazeidimy, kurie gali lemti
pirminiy veiklos leidimo suteikimo sglygy nesilaikyma;

iv) pranesimo kompetentingai institucijai apie bet kokj pazeidima,
kuris gali lemti pirminiy veiklos leidimo suteikimo salygy nesi-
laikyma, procediiros apraSyma;

¢) visy patikéty funkcijy ir iStekliy, paskirty patikéty funkcijy kontrolei,
sgrasas.

2. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas, teikiantis kitas nei duomeny
teikimo paslaugas, tas paslaugas apraso organizacingje schemoje.

3 straipsnis

Imonés valdymas
1.  Pareiskéjas, kuris kreipiasi dél leidimo teikti duomeny teikimo
paslaugas, savo paraiSkoje dél veiklos leidimo pateikia informacijg

apie vidaus jmonés valdymo politika ir procediiras, pagal kurias veikia
jo valdymo organas, vyresnioji vadovyb¢ ir, jei yra, komitetai.

2. 1 dalyje nurodyta informacija sudaro:

a) vyresniosios vadovybés ir valdymo organo nariy atrankos, skyrimo,
veiklos rezultaty vertinimo ir atleidimo procesy apraSymas;

b) atskaitomybés rySiy apraSymas ir informacijos teikimo vyresniajai
vadovybei ir valdymo organui periodiskumas;

¢) valdymo organo nariy prieigos prie dokumenty politikos ir procediiry
aprasymas.

4 straipsnis

Informacija apie valdymo organo narius
1.  Pareiskéjas, kuris kreipiasi dél leidimo teikti duomeny teikimo

paslaugas, savo paraiSkoje dél veiklos leidimo pateikia $ig informacija
apie kiekvieng valdymo organo narj:

a) varda, pavarde, gimimo data ir vieta, nacionalinj asmens tapatybés
numerj arba jo ekvivalenta, adresg ir kontaktinius duomenis;

b) pareigas, kurioms asmuo yra arba bus paskirtas;

¢) gyvenimo apraSyma, jrodantj, kad narys turi pakankamai patirties ir
ziniy savo pareigoms tinkamai vykdyti;
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d)

g)

informacija apie teistumg, pateikta oficialioje pazymoje, arba, kai
toks dokumentas atitinkamoje valstybéje naréje neiSduodamas,
geros reputacijos savideklaracija ir jgaliojima kompetentingai institu-
cijai teikti uzklausas, ar narys yra teistas uz bet kokig nusikalstama
veika, susijusig su finansiniy arba duomeny paslaugy teikimu arba
sukéiavimu ar 1éSy pasisavinimu,

geros reputacijos savideklaracijg ir jgaliojimg kompetentingai institu-
cijai teikti uzklausas, ar:

i) jo atzvilgiu prieziliros institucijos ar Vyriausybinés tarnybos
pradétame drausminio pobiidzio procese priimtas nepalankus
sprendimas arba toks jo atzvilgiu pradétas procesas dar neuz-
baigtas;

ii) jo atzvilgiu teismo civilinéje byloje, susijusioje su finansiniy
arba duomeny paslaugy teikimu, netinkamu elgesiu arba sukcia-
vimu valdant jmong, priimtos nepalankios teismo iSvados;

iii) jis yra buves valdymo organo nariu jmonéje, kurios atzvilgiu
priezitros institucija priémé nepalanky sprendima ar skyré
nuobaudg arba kurios registracija arba veiklos leidimg priezitiros
institucija panaikino;

iv) jam yra atsisakyta suteikti teis¢ vykdyti veikla, kuriai bitina
priezitiros institucijos suteikta registracija arba veiklos leidimas;

v) jis yra buves valdymo organo nariu jmonéje, kuri tapo nemoki
arba buvo likviduota tuo metu, kai tas asmuo ¢&jo tas pareigas
arba per metus po to, kai jis nustojo eiti tas pareigas;

vi) profesiné institucija yra jam skyrusi kitokiy baudy, laikinai
nusalinusi, diskvalifikavusi arba taikiusi kitokias sankcijas dél
sukéiavimo ir 1éSy pasisavinimo arba sankcijas, susijusias su
finansiniy arba duomeny paslaugy teikimu;

vii) jis buvo netekes teisés eiti direktoriaus ar kito vadovo pareigas,
atleistas i§ darbo ar kito posto jmongje dél netinkamo elgesio
arba neteiséty veiksmuy;

nurodyta trumpiausig laikg, kuris turi buti skiriamas asmens funkci-
joms atlikti duomeny teikimo paslaugy teikéjo imonéje;

visy galimy interesy konflikty, kurie gali buti ar kilti atliekant
pareigas, deklaracija, nurodant, kaip tie konfliktai valdomi.
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II SKYRIUS

ORGANIZACINIAI REIKALAVIMAI

(Direktyvos 2014/65/ES 64 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys, 65 straipsnio 4, 5
ir 6 dalys ir 66 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys)

5 straipsnis

Interesy konfliktai

1. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas naudoja ir prizitri veiks-
mingas administracines priemones, uzkertancias kelig interesy konflik-
tams su klientais, kurie naudojasi jo paslaugomis savo reguliavimo
pareigoms vykdyti, ir kitais subjektais, perkanciais duomenis i$
duomeny teikimo paslaugy teikéjy. Tokios priemonés apima politikg ir
procediiras, kuriomis nustatomi, valdomi ir atskleidziami esami ir galimi
interesy konfliktai, o jas sudaro:

a) esamy ir galimy interesy konflikty saraSas, kuriame nurodomas jy
aprasymas, identifikavimas, prevencija, valdymas ir atskleidimas;

b) pareigy ir veiklos funkcijy atskyrimas duomeny teikimo paslaugy
teikéjo jmongje, jskaitant:

i) keitimosi informacija prevencijos arba kontrolés priemones,
taikytinas tais atvejais, kai gali kilti interesy konflikty;

ii) atskirg atitinkamy asmeny, kuriy pagrindinés funkcijos apima
interesus, kurie gali biti prieSingi kliento interesams, priezilira;

¢) mokescCiy politikos, taikomos nustatant duomeny teikimo paslaugy
teikéjo ir su juo glaudziai susijusiy jmoniy taikomus mokescius,
apraSymas;

d) valdymo organo ir vyresniosios vadovybés atlygio nustatymo poli-
tikos aprasymas;

e) duomeny teikimo paslaugy teikéjo darbuotojams ir vyresniajai vado-
vybei taikomos pinigy, dovany ar paslaugy priémimo taisyklés.

2. 1 dalies a punkte nurodytas interesy konflikty sgrasas apima inte-
resy konfliktus, kylancius tokiomis aplinkybémis, kai duomeny teikimo
paslaugy teikéjas:

a) darydamas zalg kliento interesams, gali gauti finansinés naudos arba
iSvengti finansiniy nuostoliy;
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b) gali buti suinteresuotas klientui teikiamos paslaugos padariniais, nors
klientas suinteresuotas kitokiais padariniais;

c) gali turéti paskaty teikti prioritetag savo paties interesams arba kito
kliento ar jy grupés interesams, o ne kliento, kuriam teikiama
paslauga, interesams;

d) i8 kito asmens nei klientas uz klientui teikiamas paslaugas, be komi-
sinio atlyginimo arba mokescio uz ta paslauga, gauna arba gali gauti
paskatg pinigais, prekémis arba paslaugomis.

6 straipsnis
Su patikétomis paslaugomis susije organizaciniai reikalavimai

1. Kai duomeny teikimo paslaugy teikéjas sudaro susitarimus dél
veiklos, kurig jo vardu turi vykdyti treciosios Salys, jskaitant jmones,
su kuriomis jj sieja glaudis rySiai, jis uztikrina, kad paslaugas teikianti
trecioji Salis galéty ir gebéty vykdyti veiklg patikimai ir profesionaliai.

2. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas nurodo, kuri veikla turi bati
patikéta, kartu nurodydamas zmogiskyjy ir techniniy istekliy, reikalingy
tai veiklai vykdyti, mastg.

3. Veiklg perduodantis duomeny teikimo paslaugy teikéjas uztikrina,
kad dél treCiosioms Salims patikéty paslaugy nesumenkty jo pajégumas
arba jgaliojimai atlikti vyresniosios vadovybés arba valdymo organo
funkcijas.

4. Duomeny teikimo paslaugy teikéjui ir toliau tenka atsakomybé uz
visg patikéta veikla, todél jis imasi organizaciniy priemoniy, kuriomis
uztikrina:

a) vertinima, ar paslaugas teikianti trecioji Salis vykdo patikéta veikla
veiksmingai ir nepazeisdama taikytiny teisiniy ir reguliavimo reika-
lavimy ir tinkamai Salina nustatytus trikumus;

b) rizikos, susijusios su patikéta veikla, nustatyma ir tinkamg periodiska
stebéjima;

¢) tinkamas patikétos veiklos kontrolés procediras, jskaitant veiks-
mingg veiklos ir jos rizikos priezilra duomeny teikimo paslaugy
teikéjo jmongéje;

d) tinkamg patikétos veiklos testinuma.
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Laikydamasis d punkto, duomeny teikimo paslaugy teikéjas gauna infor-
macijos apie paslaugas teikianCios treCiosios Salies veiklos testinumo
priemones, jvertina jy kokybe ir prireikus praso jas patobulinti.

5. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas uztikrina, kad paslaugas
teikianti trecioji Salis patikétos veiklos atzvilgiu bendradarbiauty su
duomeny teikimo paslaugy teikéjo kompetentinga institucija.

6. Kai duomeny teikimo paslaugy teikéjas treciajai Saliai patiki kurig
nors ypatingos svarbos funkcija, jis savo buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai pateikia:

a) paslaugas teikiancios treCiosios Salies identifikavimo duomenis;

b) organizacines priemones ir politika, susijusias su patikéta veikla, ir
Sios veiklos keliamg rizika, kaip nurodyta 4 dalyje;

¢) su patikéta veikla susijusias vidaus ar iSorés ataskaitas.

Taikant 6 dalies pirma pastraipa, funkcija laikoma ypatingos svarbos
funkcija, jeigu ja netinkamai vykdydamas arba jos nevykdydamas
duomeny teikimo paslaugy teikéjas i§ esmés nebegaléty nuolat laikytis
savo veiklos leidimo salygy ir jsipareigojimy arba vykdyti kity pareigy
pagal Direktyva 2014/65/ES.

7 straipsnis
Veiklos testinumas ir atsarginiy kopiju saugojimo jranga

1. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas naudojasi tinkamomis ir
pakankamai patikimomis sistemomis ir jranga, kad uZztikrinty Direkty-
voje 2014/65/ES nurodyty teikiamy paslaugy testinuma ir periodiskuma.

2. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas bent kartg per metus atlicka
periodiSska jy perzitra, siekdamas jvertinti jy technin¢ infrastruktirg ir
susijusig politikg ir procediras, jskaitant verslo tgstinumo priemones.
Duomeny teikimo paslaugy teikéjas paSalina visus per perzilira nusta-
tytus trakumus.

3.  Duomeny teikimo paslaugy teikéjas taiko veiksmingas veiklos
testinumo priemones, skirtas reagavimui ] trikdzius keliancius inci-
dentus, jskaitant:

a) procesus, kurie yra ypatingos svarbos uztikrinant duomeny teikimo
paslaugy teikéjo paslaugas, jskaitant problemy sprendimo proce-
diras, susijusig patikétg veiklg ar priklausomybe¢ nuo iSorés paslaugy
teikéjy;
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b) konkrecias testinumo priemones, tinkamas pakankamai jvairiems
galimiems scenarijams trumpuoju ir vidutiniu laikotarpiu, jskaitant
sistemos gedimus, stichines nelaimes, rySiy sutrikdyma, pagrindiniy
darbuotojy praradimag arba negalé¢jimg naudotis jprastomis
patalpomis;

c¢) techninés jrangos komponenty dubliavimasi, galintj sukelti atsarginiy
kopijy infrastruktiros, jskaitant tinklo prieigos galimybes ir rySiy
kanalus, automatinj perjungima;

d) ypatingos svarbos veiklos duomeny atsargines kopijas ir reikalingy
kontaktiniy duomeny atnaujinimg, kuriuo uZztikrinamas bendravimas
duomeny teikimo paslaugy teikéjo jmongje ir su klientais;

e) procediras, pagal kurias duomeny teikimo paslaugos gali biti
perkeltos | atsarging stotj ir i§ ten teikiamos;

f) planinj ilgiausig ypatingos svarbos funkcijy atkiirimo laika, kuris turi
buti kuo trumpesnis ir jokiu atveju negali trukti ilgiau nei SeSias
valandas patvirtinty skelbimo subjekty (PSS) ir konsoliduotos infor-
macinés juostos teikéjy (KIJT) atveju ir iki kitos darbo dienos
pabaigos patvirtinty praneSimy teikimo subjekty (PPTS) atveju;

g) darbuotojy mokyma, susijusi su veiklos testinumo priemoniy
taikymu ir atskiry darbuotojy funkcijomis, jskaitant specialaus
saugumo personalo pasirengimg nedelsiant reaguoti sutrikus paslaugy
teikimui.

4. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas jdiegia periodisko veiklos
testinumo priemoniy testavimo, perziiiros ir prireikus keitimo programa.

5. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas savo interneto svetaingje
paskelbia ir savo buveinés valstybés narés kompetentingg institucijg ir
savo klientus skubiai informuoja apie visus paslaugy arba ry$iy sutri-
kimus bei apytikslj laika, per kurj jprastas paslaugy teikimas bus
atnaujintas.

6. PPTS atveju 5 dalyje nurodyti praneSimai taip pat pateikiami tai
kompetentingai institucijai, kuriai PPTS teikia sandoriy praneSimus.

8 straipsnis

Testavimas ir pajégumas

1.  Duomeny teikimo paslaugy teikéjas jgyvendina aiskiai nustatytus
kiirimo ir testavimo metodus, kuriais uztikrinama, kad:

a) IT sistemy veikimas sudaryty salygas duomeny teikimo paslaugy
teikéjui vykdyti reguliavimo pareigas;
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b) j IT sistemas integruotos atitikties ir rizikos valdymo kontrolés prie-
monés veikty, kaip numatyta;

c) IT sistemos visada galéty veiksmingai testi darba.

2. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas taip pat taiko 1 dalyje nuro-
dytus metodus prie$ diegdamas bet kokius IT sistemy atnaujinimus ir
juos jdieges.

3. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas savo buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai nedelsdamas pranesa apie visus planuojamus
esminius IT sistemos pakeitimus prie$ juos jgyvendindamas.

4. PPTS atveju 3 dalyje nurodyti praneSimai taip pat pateikiami tai
kompetentingai institucijai, kuriai PPTS teikia sandoriy pranesimus.

5. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas jdiegia nuolating periodiskos
ktrimo ir testavimo metody perziiiros ir prireikus keitimo programa.

6. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas periodiskai bent karta per
metus atlieka testavima nepalankiausiomis salygomis. Duomeny teikimo
paslaugy teikéjas | testavimo nepalankiausiomis sglygomis neigiamus
scenarijus jtraukia nenumatytg savo sistemy ir rySiy linijy ypatingos
svarbos sudedamyjy elementy veikimg. Atliekant testavimg nepalankiau-
siomis salygomis nustatoma, kaip techniné ir programiné jranga bei
komunikacijos reaguoja j galimus pavojus, ir identifikuojamos sistemos,
sutrinkancios neigiamy scenarijy atvejais. Duomeny teikimo paslaugy
teikéjas imasi priemoniy, kad paSalinty nustatytus ty sistemy trukumus.

7.  Duomeny teikimo paslaugy teikéjas:

a) yra pakankamai pajégus, kad vykdydamas savo funkcijas iSvengty
atjungimo arba gedimy, jskaitant trokstamus ar neteisingus
duomenis;

b) turi pakankamai lankstumo, kad galéty nedelsdamas reaguoti  iSau-
gusj tvarkytinos informacijos kiekj ir iSaugusj klienty prieigos
praSymy skaiciy.

9 straipsnis

Saugumas

1.  Duomeny teikimo paslaugy teikéjas nustato ir prizidri fiziniy ir
elektroniniy apsaugos priemoniy procediiras ir priemones, skirtas:

a) jo IT sistemoms apsaugoti nuo netinkamo naudojimo ar neteisétos
prieigos;
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b) ataky prie§ informacines sistemas, kaip apibrézta Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2013/40/ES (1) 2 straipsnio a punkte,
rizikai kuo labiau sumazinti,

¢) neteiséto konfidencialios informacijos atskleidimo prevencijai;

d) duomeny saugumui ir vientisumui uztikrinti.

2. Kai investiciné jmoné (informacija privalanti teikti jmoné) naudo-
jasi treCiosios Salies (informacijg teikiancios jmonés) paslaugomis, kad
$ioji jos vardu pateikty informacija PPTS, PPTS yra nustaciusi proce-
diras ir priemones, kuriomis uztikrina, kad informacijg teikianti jmoné
neturéty prieigos prie jokios kitos informacijos apie informacija priva-
lancig teikti jmong arba tokios jmonés PPTS pateiktos informacijos,
kurig informacijg privalanti teikti jmoné yra nusiuntusi PPTS arba tiesio-
giai, arba per kitg informacijg teikiancig jmong.

3. Duomeny teikimo paslaugy teikéjas nustato ir priziliri priemones ir
tvarkg, skirtus 1 dalyje nustatytai rizikai nedelsiant nustatyti ir valdyti.

4.  Fiziniy ar elektroniniy apsaugos priemoniy, nurodyty 1, 2 ir
3 dalyse, pazeidimy atveju duomeny teikimo paslaugy teikéjas nedels-
damas pranesa:

a) savo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai, kuriai taip
pat pateikia incidento ataskaita, joje nurodydamas incidento pobiidj,
Salinant incidento padarinius priimtas priemones ir panasiy incidenty
prevencijai taikomas iniciatyvas;

b) savo klientams, kuriems saugumo paZzeidimas padaré poveikj.

5. PPTS atveju 4 dalies a punkte nurodytas praneSimas taip pat
pateikiamas bet kurioms kitoms kompetentingoms institucijoms,
kurioms PPTS teikia sandoriy praneSimus.

10 straipsnis

PSS ir KIJT vykdomas neiSsamios ar potencialiai klaidingos
informacijos valdymas

1. PSS ir KIJT nustato ir prizitri tinkamas priemones, kuriomis
uztikrinama, kad jie tiksliai, patys nejveldami jokiy klaidy ir nepraleis-
dami informacijos, skelbty i§ investiciniy jmoniy, o KIJT atveju — i§
prekybos viety ir PSS gautus prekybos praneSimus, ir itaisyty informa-
cija, kai patys yra jvéle klaidy ar praleide informacija.

(") 2013 m. rugpjucio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/40/ES dél ataky pries informacines sistemas, kuria pakei¢iamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2005/222/TVR (OL L 218, 2013 8 14, p. 8).
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2. PSS ir KIJT nuolatos realiu laiku stebi savo IT sistemy darbg ir
uztikrina, kad jy gauti prekybos pranesimai biity tinkamai paskelbti.

3. Siekdami jsitikinti, ar informacija paskelbta teisingai, PSS ir KIJT
periodiskai sutikrina gautus prekybos praneSimus su skelbiamais
prekybos pranesimais.

4. PSS informacijg privalanciai teikti investicinei jmonei patvirtina
gaves prekybos pranesima, kartu pateikdamas PSS priskirta sandorio
identifikavimo koda. PSS nurodo sandorio identifikavimo koda visoje
velesnéje komunikacijoje dél konkretaus prekybos pranesimo su infor-
macijg privalancia teikti jmone.

5. PSS nustato ir prizitiri tinkamas priemones, kuriomis gavimo metu
identifikuojami neiSsamis arba potencialiai klaidingi prekybos prane-
§imai. Sios priemonés apima automatinius jspéjimus dél kainos ir apim-
ties, pateikiamus atsizvelgiant j:

a) finansinés priemonés, kuria prekiaujama, sektoriy ir segmenta;

b) likvidumo lygj, jskaitant ankstesnius prekybos lygius;

¢) tinkamus kainos ir apimties lyginamuosius indeksus;

d) prireikus kitus parametrus priklausomai nuo finansinés priemonés
savybiy.

6. Kai PSS nustato, kad gautas prekybos praneSimas yra neiSsamus
arba jame pateikta potencialiai klaidinga informacija, jis to prekybos
prane§imo neskelbia ir nedelsdamas jspéja prekybos praneSimg patei-
kusig investicing jmong.

7.  Isskirtinémis aplinkybémis PSS ir KIJT, gave informacija
teikianCio subjekto prasyma, kai Sis subjektas dél techniniy priezasCiy
negali savo informacijos iSbraukti ar i§ dalies pakeisti pats, iSbraukia
arba i§ dalies pakeiCia informacijg prekybos pranesime.

8. PSS skelbia veikti savo nuozitira neleidziancig politika, taikyting
informacijos atSaukimui ir daliniam pakeitimui prekybos praneSimuose,
pagal kuriag numatomos baudos, kurias PSS gali taikyti investicinéms
imonéms, pateikusioms prekybos praneSimus, kuriuose buvo neissamios
arba klaidingos informacijos, dél kurios reikéjo prekybos praneSimus
atSaukti arba i§ dalies pakeisti.
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11 straipsnis

PPTS vykdomas neiSsamios ar potencialiai klaidingos informacijos
valdymas

1. PPTS nustato ir prizitiri tinkamas priemones, kuriomis identifikuo-
jami dél kliento kaltés neiSsamiis arba akivaizdZziai klaidingi sandoriy
praneSimai. Pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnyje nusta-
tytus reikalavimus PPTS tvirtina sandoriy pranesimy laukelius, formg ir
laukeliy turinj pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2017/590 (1) T priedo 1 lentele.

2. PPTS nustato ir priziliri tinkamas priemones, kuriomis gavimo
metu identifikuojami dél paties PPTS kaltés klaidingi arba su praleidi-
mais pateikti sandoriy praneSimai ir tokios klaidos iStaisomos, o triiks-
tama informacija jraSoma. PPTS tvirtina laukelius, forma ir laukeliy
turinj pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/590 I priedo 1 lentele.

3. PPTS nuolat realiu laiku stebi savo sistemy darbg ir uZztikrina, kad
pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnj apie gautus sandoriy
praneSimus biity tinkamai informuota kompetentinga institucija.

4.  Savo buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos arba
kompetentingos institucijos, kuriai PPTS teikia sandoriy pranesimus,
praSymu PPTS periodiskai sutikrina i§ savo klienty gauta informacija
arba kliento vardu informacijos apie sandorius teikimo tikslu parengta
informacija su kompetentingai institucijai pateiktos informacijos
duomeny imtimi.

5. Visi pataisymai, jskaitant sandoriy pranesimy atSaukimg ar dalinj
pakeitimg, kuriais netaisomos PPTS padarytos klaidos ar praleidimai,
yra atliekami tik kliento praS§ymu konkreciame sandorio praneSime.
Kai PPTS atSaukia ar i§ dalies keiCia sandorio praneSima kliento
prasymu, jis pateikig §] atnaujintg sandorio pranesimg klientui.

6. Kai prie§ pateikdamas sandorio praneSimg PPTS nustato dél
kliento kaltés jsivélusig klaidg ar praleidima, jis to sandorio prane$imo
neteikia ir nedelsdamas praneSa investicinei jmonei klaidos arba pralei-
dimo duomenis, kad klientas galéty pateikti pataisyta informacija.

7. Kai PPTS suzino apie klaidas ar praleidimus, atsiradusius dél jo
paties kaltés, jis nedelsdamas pateikia teisingg ir iSsamy pranesima.

(") 2016 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/590,
kuriuo Reglamentas (ES) Nr. 600/2014 papildomas pranesimo apie sandorius
kompetentingoms institucijoms techniniais reguliavimo standartais (Zr. Sio
Oficialiojo leidinio p. 449).
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8. PPTS nedelsdamas praneSa klientui klaidos ar praleidimo
duomenis ir jam pateikia atnaujintg sandorio pranesimg. Be to, PPTS
nedelsdamas informuoja savo buveinés valstybés narés kompetentinga
institucijg ir kompetentingg institucijg, kuriai PPTS pateiké sandorio
pranes§ima, apie klaida ar praleidima.

9. Reikalavimas iStaisyti arba atSaukti klaidingus sandoriy prane-
Simus arba pranesti apie praleistus sandorius netaikomas klaidoms ar
praleidimams, kurie jvyko prie§ daugiau nei penkerius metus iki
datos, kurig PPTS apie juos suZinojo.

12 straipsnis

PPTS rySys
1. PPTS turi politikg ir priemones, taip pat techninj pajéguma, kad
galéty laikytis sandoriy pranesimy pateikimo techniniy specifikacijy,
kuriy reikalauja laikytis jo buveinés valstybés narés kompetentinga insti-

tucija ir kitos kompetentingos institucijos, kurioms PPTS siuncia
sandoriy praneSimus.

2. PPTS taiko tinkama politika ir priemones, taip pat yra techniSkai
pajégus i§ klienty gauti sandoriy praneSimus ir grazinti informacija
klientams. PPTS pateikia klientui sandorio pranesimo, kurj PPTS kliento
vardu pateiké kompetentingai institucijai, kopija.

13 straipsnis

Kitos KIJT teikiamos paslaugos

1. KIJT gali teikti Sias papildomas paslaugas:

a) teikti skaidrumo duomenis, buvusius prie§ sudarant sandorj;

b) teikti ankstesnius duomenis;

¢) teikti bazinius duomenis;

d) vykdyti tyrimus;

e) tvarkyti, platinti ir parduoti finansiniy priemoniy, prekybos viety
duomenis ir statistinius duomenis, taip pat kitus su rinka susijusius
duomenis;

f) kurti, administruoti, priziliréti ir parduoti programing ir techning
jrangg ir tinklus, susijusius su duomeny ir informacijos perdavimu.

2. KIT gali teikti kitas paslaugas nei nurodytosios 1 dalyje, kuriomis
didinamas rinkos veiksmingumas, jeigu tokios paslaugos nekelia jokios
rizikos konsoliduotos informacinés juostos kokybei ar KIJT nepriklau-
somumui, kurios nebiity galima tinkamai i§vengti ar sumazinti.
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III SKYRIUS

SKELBIMO PRIEMONES

(Direktyvos 2014/65/ES 64 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 65 straipsnio
1 dalis)

14 straipsnis

Nuskaitymas kompiuteriu

1. PSS ir KIJT pagal Direktyvos 2014/65/ES 64 straipsnio 1 dalj ir
65 straipsnio 1 dalj pavieSinting informacijg skelbia kompiuteriu skai-
toma forma.

2. KIT pagal Direktyvos 2014/65/ES 65 straipsnio 2 dalj pavieSin-
ting informacijg skelbia kompiuteriu skaitoma forma.

3. Informacija laikoma paskelbta kompiuteriu skaitoma forma tik
tada, kai jvykdomos visos $ios salygos:

a) informacija yra pateikta elektronine forma, kuri yra tiesiogiai ir auto-
matiskai nuskaitoma kompiuteriu;

b) informacija pagal 8§ straipsnio 7 dalj saugoma tinkamoje IT architek-
tiroje, leidziancioje automating prieigg;

c) informacija yra pakankamai patikima, kad buty uZtikrintas teikiamy
paslaugy testinumas ir periodiskumas, be to, spartos pozitriu uztik-
rinama tinkama prieiga;

d) informacijg galima pasiekti, skaityti, naudoti ir kopijuoti kompiuterio
programine jranga, kuri yra nemokama ir vie$ai prieinama.

Taikant pirmos pastraipos a punkta, elektroniné forma turéty biiti grin-
dziama nemokamais, nenuosavybiniais atviraisiais standartais.

4.  Taikant 3 dalies a punkta, elektroniné forma apima rinkmeny ar
pranesimy rasj, jy identifikavimo taisykles, juose esanciy laukeliy pava-
dinimus ir duomeny rasis.

5. PSS ir KIJT:

a) vieSai skelbia nurodymus, kuriais paaiskina, kaip ir kur lengvai susi-
pazinti su duomenimis ir jais naudotis, kartu nurodydami elektroning
forma;
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b) vieSai paskelbia visus a punkte minimy nurodymy pakeitimus likus
bent trims ménesiams iki jy jsigaliojimo, nebent nurodymy pakeiti-
mams tinkamai pagristais atvejais biitina jsigalioti skubiau;

c) savo interneto svetain¢je pateikia nuoroda i a punkte minimus
nurodymus.

15 straipsnis
Akcijy, depozitoriumo pakvitavimy, birZiniy fondy, sertifikaty ir
kity panaSiy finansiniy priemoniy jtraukimas j konsoliduoty
informacing juosta
1. KIJT | savo elektroniniy duomeny srauta jtraukia pagal
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 6 ir 20 straipsnius pavieSinus duomenis,

susijusius su visomis S$iuose straipsniuose nurodytomis finansinémis
priemonémis.

2. Kai naujas PSS arba nauja prekybos vieta pradeda veiklg, KIJT
kuo skubiau, bet ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo PSS arba
prekybos vietos veiklos pradzios i savo konsoliduotos informacijos
juostos elektroniniy duomeny srautg jtraukia tos PSS arba prekybos
vietos pavieSintus duomenis.

15a straipsnis

Obligacijy, struktiirizuoty finansiniy produkty, apyvartiniy tarSos
leidimy ir iSvestiniy finansiniy priemoniy jtraukimas j konsoliduota
informacine juosta

1. KIJT j savo elektroniniy duomeny srautg jtraukia vienos ar keliy
toliau nurodyty turto klasiy duomenis:

a) obligacijy, iSskyrus birzines prekes ir birzinius vekselius;

b) birziniy prekiy ir birziniy vekseliy obligacijy raisiy;

¢) strukturizuoty finansiniy produkty;

d) vertybiniais popieriais pakeisty iSvestiniy finansiniy priemoniy;

e) paliikany normos i§vestiniy finansiniy priemoniy;

f) uzsienio valiutos i$vestiniy finansiniy priemoniy;

g) nuosavybés iSvestiniy finansiniy priemoniy;

h) birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy;

i) kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy;
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j) sandoriy dél kainy skirtumo;

k) C10 isvestiniy finansiniy priemoniy;

1) apyvartiniy tarSos leidimy iSvestiniy finansiniy priemoniy;

m) apyvartiniy tarSos leidimy.

2. KUIT i savo elektroniniy duomeny srauta jtraukia pagal
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 10 ir 21 straipsnius pavieSintus
duomenis, kurie atitinka abu Siuos aprépties koeficientus:

a) 1 dalyje nurodytos turto klasés sandoriy, apie kuriuos paskelbé KIJT,
skaicius sudaro bent 80 % bendro atitinkamos turto klasés sandoriy,
apie kuriuos Sajungoje paskelbé visi PSS ir visos prekybos vietos
per 3 dalyje nurodyta vertinimo laikotarpj, skaiciaus;

b) 1 dalyje nurodytos turto klasés sandoriy, apie kuriuos paskelbé KIJT,
apimtis sudaro bent 80 % bendros atitinkamos turto klasés sandoriy,
apie kuriuos Sajungoje paskelbé visi PSS ir visos prekybos vietos
per 3 dalyje nurodyta vertinimo laikotarpj, apimties.

Taikant b punktg, sandoriy apimtis nustatoma naudojant apimties mata,
nurodytag Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 (1) II priedo 4
lenteléje.

3.  KIT 2 dalyje nurodytus aprépties koeficientus jvertina kas SeSis
ménesius, remdamasis pastaryjy 6 meénesiy duomenimis. Vertinimo
laikotarpiai prasideda kiekvieny mety sausio 1 d. ir liepos 1 d. Pirmas
laikotarpis apima 2019 m. pirmus $eSis ménesius.

4. KUDT uztikrina, kad 2 dalyje nurodytus minimalius aprépties koefi-
cientus jis pasiekty kuo greiciau ir bet kokiu atveju ne véliau kaip:

a) kalendoriniy mety, einanciy po laikotarpio, kuris trunka nuo sausio
1 d. iki birzelio 30 d., sausio 31 d.;

b) kalendoriniy mety, einanciy po laikotarpio, kuris trunka nuo liepos
1 d. iki gruodzio 31 d., liepos 31 d.

(") 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/583,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél
finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais reguliavimo standartais,
susijusiais su prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skai-
drumo reikalavimais, susijusiais su obligacijomis, struktiirizuotais finansiniais
produktais, apyvartiniais tarSos leidimais ir i§vestinémis finansinémis priemo-
némis (OL L 87, 2017 3 31, p. 229).
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16 straipsnis

Pirminiy ir pasikartojan¢iu prekybos praneSimy, susijusiu su

akcijomis, depozitoriumo pakvitavimais, birZiniais fondais,

sertifikatais ir kitomis panaSiomis finansinémis priemonémis,
identifikavimas

1.  Skelbdamas pakartotinj prekybos praneSima, PSS | laukelj ,,skel-
biama pakartotinai“ jraso koda DUPL, kad duomeny gavéjai galéty
atskirti pirminj prekybos prane§ima nuo bet kokio to praneSimo
pakartojimo.

2. Taikydamas 1 dalj, PSS jpareigoja visas investicines jmones
laikytis vienos i $iy salygy:

a) patvirtinti, kad apie konkrecios finansinés priemonés sandorius ji
pranesa tik naudodamasi to PSS paslaugomis;

b) naudoti identifikavimo mechanizma, paZymintj viena pranesima kaip
pirminj (ORGN), o visus kitus praneSimus apie tg patj sandorj kaip
pakartotinius (DUPL).

17 straipsnis

Pirminiy praneSimy, susijusiy su akcijomis, depozitoriumo pakvita-
vimais, birZiniais fondais, sertifikatais ir kitomis panaSiomis finan-
sinémis priemonémis, skelbimas

Prekybos praneSimy, kuriy laukelyje ,,skelbiama pakartotinai* yra kodas
DUPL, KIJT nekonsoliduoja.

18 straipsnis

PSS skelbtini duomenys

1. PSS paviesina:

a) ivykdyty sandoriy, susijusiy su akcijomis, depozitoriumo pakvitavi-
mais, birziniais fondais, sertifikatais ir kitomis panasiomis finansi-
némis priemonémis, atveju — Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587
I priedo 2 lenteléje nurodytus sandorio duomenis, naudodamas Dele-
guotojo reglamento (ES) 2017/587 1 priedo 3 lenteléje iSvardytas
tinkamas Zymas;

b) jvykdyty sandoriy, susijusiy su obligacijomis, struktiirizuotais finan-
siniais produktais, apyvartiniais tarSos leidimais ir i§vestinémis finan-
sinémis priemonémis, atveju — Deleguotojo reglamento (ES)
2017/583 1I priedo 1 lenteléje nurodytus sandorio duomenis, naudo-
damas Deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 1II priedo 2 lenteléje
iSvardytas tinkamas Zymas.
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2. Skelbdamas informacija apie sandorio praneSimo laika, PSS
nurodo sandorio paskelbimo datg ir laikg sekundziy tikslumu.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, skelbdamas informacija apie elektroni-
néje sistemoje jvykdyta sandorj, PSS prekybos praneSsime nurodo to
sandorio paskelbimo data ir laikg milisekundziy tikslumu.

4.  Taikant 3 dalj, terminas ,elektroniné sistema“ reiskia sistema,
kurioje vyksta pavedimy elektroniné prekyba arba pagal kurig vyksta
pavedimy prekyba uz jos riby su salyga, kad pavedimai skelbiami per tg
konkreciag sistema.

5. 2 ir 3 dalyse nurodytos laiko Zymos atitinkamai daugiau nei viena
sekunde ar milisekunde nenukrypsta nuo suderintojo pasaulinio
laiko (UTC), kurj skelbia ir tikslina vienas i§ laiko centry, jrasyty j
paskutinés Tarptautinio svoriy ir maty biuro (pranc. Bureau Interna-
tional des Poids et Mesures, BIPM) metinés laiko veiklos ataskaitos
sarasa.

19 straipsnis

Nediskriminavimas

PSS ir KIJT uztikrina, kad pavieSintina informacija buty siunciama per
visus sklaidos kanalus vienu metu, taip pat tais atvejais, kai informacija
vieSinama kuo skubiau po realaus laiko, kiek techniskai jmanoma, arba
pragjus 15 minuciy nuo jos pirmo paskelbimo.

20 straipsnis

KIJT skelbtini duomenys

KIT paviesina:

a) jvykdyty sandoriy, susijusiy su akcijomis, depozitoriumo pakvitavi-
mais, birziniais fondais, sertifikatais ir kitomis panaSiomis finansi-
némis priemonémis, atveju — Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587
I priedo 2 lenteléje nurodytus sandorio duomenis, naudodamas Dele-
guotojo reglamento (ES) 2017/587 1 priedo 3 lentel¢je iSvardytas
tinkamas Zymas;

b) jvykdyty sandoriy, susijusiy su obligacijomis, struktiirizuotais finan-
siniais produktais, apyvartiniais tarSos leidimais ir i§vestinémis finan-
sinémis priemonémis, atveju — Deleguotojo reglamento (ES)
2017/583 1I priedo 1 lenteléje nurodytus sandorio duomenis, naudo-
damas Deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 II priedo 2 lenteléje
iSvardytas tinkamas Zzymas.
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21 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 m. sausio 3 d.
Taciau 15a straipsnio 4 dalis taikoma nuo 2019 m. sausio 1 d., o

14 straipsnio 2 dalis, 15 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys ir 20 straipsnio b
punktas taikomi nuo 2019 m. rugséjo 3 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



